Originalbetriebsanleitung

Translation of the original instructions
Traduccién del manual original

Traduction de la notice originale

Traduzione delle istruzioni originali

Tradugdo do manual original

(BRA) Tradugdo do manual original

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
Overséttning av bruksanvisning i original
Overseaettelse af den originale brugsanvisning
Alkuperaisten ohjeiden kdannos

MeTd@paon Tou TTPWTOTUTIOU TWV 08NYIWV XPHoNG
Orijinal igletme talimati gevirisi

Preklad puvodniho navodu k pouzivani
Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej

Eredeti hasznalati utasitas forditasa

Preklad pévodného navodu na pouzitie

Prevod izvirnih navodil

Alguparase kasutusjuhendi tdlge

Instrukciju tulkojumam no originalvalodas
Originalios instrukcijos vertimas

npeBoj Ha OpuUrMHanHaTa MHCTPYKLUS
Traducere a instructiunilor originale

Prijevod originalnih uputa

OpvruHanbHoe pykoBOACTBO MO dKCNyaTaumm
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110-127V

I 220-230V
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WTP 90 SET WP 80 SET WSP 80 SET
5T0052922399 T0052918199 | T0053312599

WP 120 SET WSP 150 SET WP 200 SET
T0052919499 T0052918999 T0052920099

WMRT SET WMRP SET

\\ 0051317399N T0052919099N
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100 - 300 °C 1-99 min 1-999 min
200 - 600 °F







100 - 300 °C
200 - 600 °F

STANDBY TIME

)

1 -99 min

OFF
1-999 min

1-99°C
1-180°F
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Standby Temperatur
Standby Temperature
Temperatura standby
Température Stand-by
Temperatura standby
Temperatura Standby
(BRA)Temperatura em
Standby
Standbytemperatuur
Vilotemperatur
Standby-temperatur
Valmiuslampétila

Standby Zeit
Standby Time
Tiempo standby
Temps Standby
Ritardo standby
Tempo de Standby
(BRA) Tempo de
Standby
Standby-tijd
Vilotemp Tid
Standby tid

OFF Zeit

OFF time

Tiempo OFF

Durée OFF

Tempo di OFF

Tempo de OFF
(BRA) Tempo de OFF
OFF-tijd

Franslagstid

OFF tid

Prozessfenster
Process window
Rango de proceso
Fenétre de processus
Finestra di processo
Intervalo de proces-
samento

(BRA) Intervalo de
processamento
Procesvenster
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O¢ppokpaaia
€TOIPATNTOG

Bekleme Sicakligi
Standby teplota
Temperatura uspienia
Készenléti hofok
Nastavenie pohotovost-
nej teploty

Temperatura v stanju
pripravijenosti
Ootereziimi temperatuur
,otandby” temperatira

Valmiusaika
Xpdvog eToIpOTNTAG
Bekleme Zamani
Pohotovostni ¢as
Czas do uspienia
Készenléti idd
Doba pohotovosti
Cas stanja pripravljen-
osti

Ootereziimi aeg
,Standby” laiks

OFF-aika
Xpdvog OFF
OFF siresi

Cas OFF

Czas funkcji OFF
Kl id6é

Doba OFF

Cas izklopa

OFF aeg

OFF laiks

Processfonster
Procesvindue
Prosessi-ikkuna
MapdBupo diepyaaciag
Proses penceresi
Okno proces

Okno procesu
Folyamatablak
Procesné okna

Okno za prikaz poteka
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Budéjimo rezimo
temperatura

Standby Temnepatypa
Temperatura de standby
Temperatura rezima
pripravnosti
Temnepatypa oxugaHus
SHIRE

AGHHtO| 22

FRE

Budéjimo rezimo laikas
Standby Bpeme

Timpul de standby
Vrijeme rezima prip-
ravnosti

Bpems oxuaanus
EHATE

AEHHtO| AlZH

rHESR

1SJ. laikas

OFF Bpeme

Timpul OFF

Vrijeme OFF

Bpemsi OFF

OFFAY/E) ( BshXiAdiE )
A& OFF AlZh (RtS &1&88
x| Alzh

OFF Kfd (BEN{FENS ILISE)

Protsessiaken
procesa intervals
Proceso langas
Metog npo3sope,
Fereastra procesului

Prozor s vrijednostima
parametara

OxkHo npouecca
RSO
ZZNAE
TOEZAT1VRY
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1-999
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-40 - 40 °C
-72-72°F

e

C/I°F

ON / OFF
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Verriegelungsfunktion
lock function

funcion de bloqueo
fonction de verrouillage
funzione di blocco
fungéo de bloqueio
(BRA) fungéo de
bloqueio
vergrendelingsfunctie
lasfunktion

Offset
Offset
Offset
Offset
Offset
Offset
(BRA) Offset
Offset
Offset
Offset

Temperaturversion
temperature units
Unidad de medicion de
la temperatura

Version de température
Visualizzazione tem-
peratura

Versdo da escala de
temperatura

(BRA) Verséo da escala
de temperatura

Festtemperatur

Fixed temperature
Temperatura fija
Température fixe
Temperatura fissa
Temperatura fixa

(BRA) Temperatura fixa
Vaste temperatuur

Fast temperatur

Fast temperatur
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lasefunktion
lukitustoiminto
Aeimoupyia KAEIBWPATOG
kilitteme fonksiyonu
Funkce blokovani
funkcja blokady
reteszelési funkcio
funkcia blokovania

funkcija zapore procesnih
parametrov

lukustusfunktsioon

Lampétilakorjaus
Offset

Offset

Tep. kompenzace
Offset

Offszet

Tolerancia regulacie
offset

Ofset

nobide

Temperatuurversie
Temperaturversion
Temperaturversion
Lampdtilaversio
‘Exdoon Beppokpaaiag
Sicaklik versiyonu
Jednotka teploty
Wersja temperatury
H6émérseklet-verzio
Verzia jednotky teploty
Enote temperature

Kiintea lampatila
2108¢epn Beppokpaaia
Sabit sicaklik
Stanovena teplota
Temperatura stata
Rogzitett hémérséklet
Pevna teplota

Stalna temperatura
Plsitemperatuur
Noteikta temperatira
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blokesanas funkcija
uzrakinimo funkcija
3aKnyBaHe QyHKUmMs
Functia de blocare
lock funkciju
3abnokvpoBaTb
yHKUMIO

BLEIRE

HEMS

Oy J#kae

Nuokrypis
Offset

Offset

Pomak
KoppekTupoBka
REE

=AMl

VAN

Temperatuuri versioon
Temperatiras veids
Temperatiros versija
TemnepatypHa Bepcusi
Versiunea temperaturii
Prikaz temperature
TemnepatypHas Wkana
RERE

2 B9

IR BT

Fiksuotoji temperatira
HenpomeHnnuea

Temneparypa
Temperatura fixa

Fiksna temperatura
®ukcupoBaHHas
Temneparypa
BERE

IH 2k
EERE



0-100 %
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LCD-Grundhelligkeit
LCD background bright-
ness

LCD Brillo

LCD Luminosité de base

LCD Luminosita sfondo
LCD Luminosidade de
fundo do

(BRA) Luminosidade de

fundo do LCD
LCD-basishelderheid
LCD-basljusstyrka

Zero Smog /
Roboterausgang
Zero Smog /
Robot output
Zero Smog /
Salida para robot
Zero Smog /
Sortie robot

Zero Smog /
Uscita robot
Zero Smog /
Saida de robd
(BRA) Zero Smog /
Saida de robd
Zero Smog /
Robotuitgang
Zero Smog /
Robotutgang
Zero Smog /
Robotudgang

Empfindlichkeit
Sensitivity
Sensibilidad
Sensibilité
Sensibilita
Sensibilidade

(BRA) Sensibilidade
Gevoeligheid
Kénslighet
Fglsomhed
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LCD-lysstyrke
LCD-peruskirkkaus

LCD Baoiki gwrevotnTa

LCD parlakhgi

LCD zakladni jas
LCD Jaskrawos¢
podswietlania
wyswietlacza

LCD alap fényeré
LCD Zakladny jas
LCD Svetlost zaslona
LCD-taustaheledus

Zero Smog /
Robottilahtd
Zero Smog /
‘E€000G pOuTIOT
Zero Smog /
Robot ¢ikis!
Zero Smog /
Vystup robotu

Zero Smog /

Wyjscie urzadzen zro-
botyzowanych

Zero Smog /
Robotkimenet

Zero Smog /
Vystup robota
Zero Smog /
Izhod za robota
Zero Smog /
Robotivaljund

Herkkyys
Euaigbnaia
Hassasiyet
Citlivost
Czutosé
Erzékenység
Citlivost
Ob¢utljivost
Tundlikkus
Jutiba
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Skidro kristalu displeja
gaiSums

LCD rySkumas
LCD-ocHoBHa sipkoCT
LCD Luminozitatea de
baza

LCD osnovna svjetlina
LCD sipkocTb aucnnes
RETNFENSE
LCD 7|2 &7

LCD EREE

Zero Smog /
Robota izeja
Zero Smog /
Roboto iSéjimas
Zero Smog /
W3xop Ha pobota
Zero Smog /
lesire robot
Zero Smog /
Robotski izlaz
Zero Smog /
Bbixog poboTta
Zero Smog /
WM F Rt
Zero Smog /
EREY

Zero Smog /
ARy MO

Jautrumas
YyBCTBUTENHOCT
Sensibilitate
Osjetljivost
YyBCTBUTENBHOCTD
=M

RIZE
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LR 21
WTA 50
WP 80
WSP 80
MPR 80
WSP 150
WMP
WP 65
WP 120
WP 200
WTP 90
FE 75
WHP 80
WSB80
WSB 150
WMRP
WMRT
NO TOOL
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Uneingeschrankte Funktion Leistungsreduzierung auf 150 W Werkzeugkombination nicht mdglich

Unlimited function Power reduction to 150 W Tool combination not possible

Funcion ilimitada Reduccion de potencia a 150 W Combinacién de herramientas no
permitida

Fonction sans restriction Diminution de la puissance a 150 W Combinaison d'outils impossible

Funzionamento illimitato Riduzione della potenzaa 150 W~ Combinazione di utensili non
possibile

Funcao ilimitada Redugéo de poténcia para 150 W~ Combinagéo de ferramentas néo é
possivel

(BRA) Fungéo ilimitada (BRA) Redugéo de poténcia para  (BRA) Combinagéo de ferramentas

150 W nao & possivel
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Onbeperkte functie

Full funktion
Ubegraenset funktion
Rajoittamaton toiminta

ATrepIdpIoTn AciToupyia
Sinirlamasiz fonksiyon
Neomezena funkce
Nieograniczone dziatanie

Korlatlan miikddés

Neobmedzena funkcia
Neomejeno delovanje
Piiranguteta talitlus

NeierobezZota darbiba

Neribota funkcija
HeorpaHnyera dyHKums

Functionalitate nelimitata

Neogranicena funkcija

®yHKUMOHMpOBaHMe be3
orpaHuyeHun

AREZPRATLIRE
ARER HE IS
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Vermogensreductie tot 150 W

Minskad effekt med 150 W
Effektreduktion til 150 W
Tehon vahennys 150 W tasolle

Meiwon 1ox0og ota 150 W
150 W'a kadar gug azaltimi
Snizeni vykonu na 150 W
Redukcja mocy do 150 W

Teljesitménycsdkkentés 150 W-ra

Redukcia vykonu na 150 W
Zmanj$anje moci na 150 W

Voimsuse vahendamine vaartusele
150 W

Jaudas samazinajums uz 150 W

Galios sumazinimas iki 150 W

HamansiBaHe Ha MOLLHOCTTA Ha
150 W

Capacitate de reducere a puterii la
150 W

Smanjenje snage na 150 W
YMeHbLLeHne mowHocTu fo 150 Bt

EREEZE150W
150 W7t x| €3 Z 4
150 W (TSR

x

Gereedschapscombinatie niet
mogelijk

Verktygskombination ej mdjlig
Veerktgjskombination ikke mulig

Kayttétarvikeyhdistelma ei ole
mahdollinen

2uvduaopog epyaleiwv adivarog
Alet kombinasyonu miumkin degil
Neni mozna kombinace nastrojl

Kombinacja narzedzi nie jest
mozliwa

Szerszamkombinacié nem lehet-
séges

Kombinacia nastrojov nie je mozna
Kombinacija orodij ni mogo¢a

Tooriistu ei saa omavahel kombi-
neerida

Instrumentu kombinacija nav
iespéjama
|rankiy derinimas negalimas

Hsima Bb3MOXHOCT 3a KOMOMHMpaHe
VHCTPYMEHT

Combinarea sculelor nu este posibila

Nije mogu¢a kombinacija alata

Kom6uHaums WHCTPYMEHTOB
HEBO3MOXHa

FIRAATAE
374 Bt

Y—LOEHEDENRETRE
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Product Registration

Produkt-Registrierung -  Enregistrement produit - Registro de producto - EIH{RIZPISLTF
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— S—

www.weller-tools.com/registration

GERMANY USA CHINA GREAT BRITAIN

Weller Tools GmbH Apex Tool Group, LLC. Apex Tool Group Apex tool Group (UK Operations)
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74354 Besigheim 1000 Lufkin Road NO 177 Bibo Road Piccadilly, Tamworth

Apex, NC 27539 Shanghai, 201202 Staffordshire B78 2ER

Tel:  +49(0)7143 580-0 +1919-362-8381 Tel: +86 (21) 60880288
Fax: +49(0)7143 580-108 info@weller-tools.com Fax: +86 (21) 60880289
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